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(mm) (kg)
55NANO906NA
A 55NANO9O3NA 1237 773 232 716 70.5 17.5 17.3
Power requirement AC 100-240V ~ 50/ 60 Hz
o
kg
& English *Read Safety and Regulatory. Hrvatski * Procitajte Sigurnost i usklad t s propisi Romana +Consultati manualul referitor la siguranta si reglementare.
Deutsch *Lesen Sie die Sicherhei isungen und Richtlini Shqip -Lexoni paragrafin “Siguria dhe rregullimi”. Bbnrapcku ‘MpoueTtete BesonacHOCT 1 perynaTopHu CTaHAAPTY.
Frangais -Lire le document Sécurité et mesures réglementaires. Bosanski - Proitajte dio Sigurnost i propisi. Eesti *Lugege ohutus- ja normatiivteavet.
Italiano - Leggere il manuale Sicurezza e normative. MakepoHcku - lpouuTajte 32 6e36eaHoCTa M perynaTmsara. Lietuviy k. - Perskaitykite Saugos ir norminius reikal
Espaiiol -Leer Seguridad y normativa. Svenska - Las Sakerhet och foreskrifter. LatvieSu +Izlasiet sadau Drosiba un normativi.
Portugués -Ler informagdes sobre a Seguranga e Regulamentos. Magyar - Biztonsagi szabalyzat megtekintése. Srpski + Procitajte odeljak Bezbednost i regul na pitanja.
Nederlands * Veiligheidsinformatie en regelgeving lezen. Polski *Prosimy o przeczytanie Zasad bezpieczenstwa i uwag Norsk - Les sikkerhet og forskrifter.
dotyczacych przepisow.

EAAnVIKG - MaBAOTE TIC 08NYiEG Yia TNV ACQAAELQ KAl TOUG KAVOVIGHOUG. Cesky -Pectéte si ¢4st Bezpeénost a zakonné predpisy. Dansk -Lees sikkerhed og | b |
Slovens¢ina - Preberite varnostne in regulativne vidike. Slovenéina *Precitajte si bezpeénostné a regulaéné informacie. Suomi -Lue Turvallisuus ja sddannékset -osio.
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